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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৫১৫৯

৬৭/ িবেয় (احكتاب الن)
পিরেদঃ ৬৭/৬১. সফের বাসর করা সেক।

باب الْبِنَاء ف السفَرِ

আরবী

صل ِالنَّب قَاما نَسٍ قَالا ندٍ عيمح نفَرٍ ععج نب يلاعمسنَا ارخْبا ملاس ندُ بمحم

ينملسالْم توفَدَع يةَ بِنْتِ حيفبِص هلَيع ٰنبثًا يثَلا دِينَةالْمو ربخَي نيه عليه وسلم بال

طقالارِ والتَّم نا ميهف لْقفَا نْطَاعبِالا رما ملَح لازٍ وخُب نا ميهانَ فا كه„ فَمتيملو ٰلا

والسمن فَانَت وليمتَه“ فَقَال الْمسلمونَ احد‘ى امهاتِ الْمومنين او مما ملَت يمينُه“

فَقَالُوا انْ حجبها فَهِ من امهاتِ الْمومنين وانْ لَم يحجبها فَهِ مما ملَت يمينُه“ فَلَما

ارتَحل وطّٰ لَها خَلْفَه“ ومدَّ الْحجاب بينَها وبين النَّاسِ.

বাংলা

৫১৫৯. আনাস (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িতনিদন মিদনা এবং

খায়বেরর মধবতী কান ােন অবান কেরন। সখােন িতিন সিফয়াহ িবনেত ইয়াই (রাঃ)-এর সে িমিলত

হন। এরপর আিম মুসিলমেদরেক ওয়ালীমার জন দাওয়াত কির, তােত িট ও মাংস িছল না। নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম চামড়ার দরখান িবছাবার জন আেদশ করেলন এবং তােত খজুর, পিনর এবং মাখন রাখা

হল। এটাই রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর ওয়ালীমা। মুসিলেমরা এেক অপরেক বলেত লাগল,

সফীয়াহ িক রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর ী িহসােব গণ হেবন, না ীতদাসী িহসােব। সকেল

বলল, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম যিদ তােক পদার িভতের রােখন তাহেল িতিন উাহাতুল মু’িমনীনেদর

মেধ গণ হেবন। আর যিদ পদায় না রােখন, তাহেল ীতদাসী িহসােব গণ হেব। এরপর যখন নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম রওয়ানা হেলন, তােক উেটর িপেঠ তাঁর পছেন বসােলন এবং তার জন লাকেদর থেক

পদার ববা করেলন। [৩৭১] (আধুিনক কাশনী- ৪৭৭৯, ইসলািমক ফাউেশন- ৪৭৮২)
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The Prophet (صلى الله عليه وسلم) stayed for three days at a place between Khaibar and
Medina, and there he consummated his marriage with Safiyya bint Huyay. I
invited the Muslims to a banquet which included neither meat nor bread.
The Prophet (صلى الله عليه وسلم) ordered for the leather dining sheets to be spread, and
then dates, dried yogurt and butter were provided over it, and that was the
Walima (banquet) of the Prophet. The Muslims asked whether Safiyya would
be considered as his wife or as a slave girl of what his right hands
possessed. Then they said, "If the Prophet (صلى الله عليه وسلم) screens her from the people,
then she Is the Prophet's wife but if he does not screen her, then she is a
slave girl." So when the Prophet (صلى الله عليه وسلم) proceeded, he made a place for her (on
the camel) behind him and screened her from people.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=29722
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